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MOSKWA, 19 WRZESNIA [1973]

19 cenTsa6ps, Mockaa.

I'my6okoyBaxkaemast [1anu ITpodeccop,

s X0y emle pa3 nmodnarogaputs Bac 3a Bam npuém u cka3zats Bam, kak ecTeCTBEHHO U
NPUATHO 5 9yBcTBOBana cebs y Bac B tome. Ouens HageroCh, 4To Koraa Ber Oynere B
Mockge, Bbl HaiieTe X0Ts Obl 4ac AJis TOTO, YTOOBI 3a€XaTh U K HaM JOMOIi; MbI Bce Oyaem
Bac xnate.

MkHue ouens xotenoch 0bl ¢ Bamu corpyanuydars. [lonpoOyro Hamucath eme 0JIHy CTaThIo
o npobieme atpulymnun. S TyT poBesa uccleA0BaHNe 0 KaHPOBOH nuddepeHImanym B
mpeJienax OJTHOTO U TOTO K€ MEeTpa y pa3iuuHbIX aHrnuiickux aBTopoB XVI-XVII BB.;
0Ka3aJI0Ch, YTO CTUIIMCTUYECKOE €IMHCTBO TBOPUECTBA [103TA BCErla 3HAYUTEIBHO CUIIbHEE
YKaHPOBOM NMPOTUBOIIOCTABIEHHOCTHU y TOT'O K€ 1103Ta; a MapajlielbHbIE )KaHPBI Y PA3HbIX
II03TOB MEHEE CXOJIHBI, YEM Pa3HbIE XKaHPbl — Yy OJIHOTO U TOT'O K€ aBTOpa. JTH JIaHHbIE
KaK pa3 O4eHb IOJIe3HBI JIJIs aTpudyIuu ctuxa, Bel He Haxoaute? Crofa s MOTy J100aBHUTh
KOE-UTO U HEMOCPEACTBEHHO 10 aTpUOYLIUU: HAIIPUMEp, MPOTHBOIOCTABICHHOCTh HaYaa u
KkoHUA / epo u Jleandp (Havano, kak Bel momHuTe — Mapiio, koneny — Yanmena), 1pamsl
T'opb6oodyx Hoptona u Caksuiis (Hauano — Hoprona, koHer] — CakBuJIfl); U, €CJIN YCIIEI0
— nepenenaro Becb Poman o Posze Hocepa. [lomxkHa 11 51 ylOXKUTBCS B KaKOH-TO cpok? B
3aBHCUMOCTH OT Bamero otera (eciau BooOIe Mol MaTepHal MoAX0IuT) 51 Oyy
nepenensBaTh Yocepa, UM OrpaHUYyCh TEM, UTO YK€ €CTh.

C kHUTOM y MeHS, Kak OyaTO, BCE 01aronoyiyqHo: mpeacTaBuTens MexayHapoaHou
kHUrH B ['aare 3akmtouaer ¢ MyToHOM JIOTOBOP.

Eme pa3 cnmacu6o Bam. Xouercs cka3arh Kakue-To HeopHUIHMaIbHbIE CI0Ba, HO HE
peIIaCh.

Bama M. TapinHckas

Moii MockOBCKuUii TenedoH:

453-89-54 (moit)

454-03-98 (mamuH; st TaM 9acTo ObIBAIO).

Mapuna TapinHCcKas

P. S. M. T'acnapoB Omarogaput Bac 3a KHUTY U TiocTapaercs npuciath [lamsmuuxu.

Hymato, oH cam Bam Hanumer.



[Stemple:] 1) Jenunrpan, 20 IX 73. 2) Warszawa, 24 IX 73.

Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Zwraca uwage leningradzki stempel pocztowy. — Data roczna wg

stempla.

Przeklad polski

19 wrze$nia, Moskwa.

Wielce szanowna Pani Profesor,

Chcge jeszcze raz podzickowac za goscing 1 powiedzie¢ Pani, ze tak normalnie i
przyjemnie czutam si¢ w Pani domu. Mam wielka nadzieje¢, ze, gdy bedzie Pani w
Moskwie, znajdzie Pani cho¢by godzine, by przyjechac tez do nas do domu. Wszyscy
bedziemy na Panig czekali.

Bardzo chcialabym z Panig wspolpracowac. Sprobuje napisac jeszcze jeden artykut
dotyczacy problemu atrybucji. Przeprowadzitam badania poswi¢cone dyferencjacji
gatunkowej w granicach tego samego metrum u réoznych autoréw angielskich XVI-XVII
w. Okazalo sig, ze jednolitos¢ stylistyczna tworczosci danego poety zawsze jest znacznie
silniejsza niz opozycja gatunkowa u tegoz; za$ te same gatunki u ro6znych poetow sg mniej
podobne niz rozne gatunki u tego samego autora. Dane te sg bardzo pozyteczne dla
atrybucji wiersza, czy Pani si¢ z tym zgadza? Moge tu jeszcze dodac cos, co bezposrednio
atrybucji dotyczy, na przyktad opozycj¢ poczatku i konca w Hero and Leander (poczatek,
jak Pani pamigta, napisat Marlowe, koniec — Chapman), dramatu Gorboduc Nortona i
Sakville’a (poczatek — Nortona, koniec — Sakville’a); i, jesli zdaze, zanalizuj¢ caty
Roman o Rozie Chaucera. Czy musiatabym to zrobi¢ w okre§lonym terminie? W zaleznosci
od Pani odpowiedzi (jesli w ogéle moj materiat Panig interesuje) bede zajmowac si¢
Chaucerem albo ogranicze si¢ do tego, co juz jest.

Z moja ksigzka jest niby pomyslnie: przedstawiciel wydawnictwa Miezdunarodnaja
kniga w Hadze zawiera umowe z Moutonem.

Jeszcze raz dzigkuje Pani. Chceialoby si¢ powiedzie¢ jakie$ stowa nieoficjalne, ale sobie
na to nie pozwalam.

Oddana M. Tarlinska

Moj telefon moskiewski:
453-89-54 (mo))
454-03-98 (mojej matki; czgsto tam jestem).



Marina Tarlinska
PS. M. Gasparow dzigkuje Pani za ksigzke i postara si¢ przysta¢ Pamiatniki. Mysle, ze

on sam do Pani napisze.



